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Game Drive for Xbox Special Edition ... o u:usio

Cligue aqui para acessar uma versao online atualizada
desse documento. Vocé encontrara o contetido mais recente, bem como ilustracées expansiveis,
navegacao mais facil e recurso de pesquisa.


/
https://www.seagate.com/br/pt/manuals/game-drive/
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Bem-vindo(a)

Conteudo da caixa

Seagate® Game Drive for Xbox®

Cabo USB 3.0 (USB micro-B para USB-A)
Guia de inicio rapido

Folha de adesivos

Requisitos minimos do sistema

Portas

Vocé pode conectar seu drive a uma porta USB-A em seu console Xbox Series X ou S.

Os drives formatados para Xbox ndo podem ser usados para gerenciamento de dados em computadores
com Windows ou macOS. Entretanto, vocé ainda pode conectar o Seagate Game Drive for Xbox ao seu
computador para personalizar os LEDs RGB do drive usando o Toolkit. Consulte Console Game Drive RGB
LED Management (Gerenciamento de LED RGB do Game Drive para console).


https://www.seagate.com/manuals/software/toolkit/console-led/

Introducao

Formatar o Game Drive for Xbox

O Game Drive for Xbox é entregue formatado no formato de arquivo exFAT. Para usa-lo como um drive
externo para Xbox Series X|S, vocé deve formata-lo com seu console.

1. Ligue o Xbox.
2. Conecte a extremidade USB micro-B do cabo a porta USB micro-B no Game Drive for Xbox.
3. Conecte a extremidade USB-A do cabo a uma porta USB-A no Xbox Series X|S.

-~
e

Xbox Series X

Xbox Series S

4. Seu console devera reconhecer o Game Drive for Xbox automaticamente. Siga as instrucdes na tela para
formatar o drive.



Gerenciamento de LED RGB do Game
Drive

O aplicativo Seagate Toolkit pode ser usado para controlar os padroes de cores e animacoes de LED RGB
exibidos quando o Game Drive for Xbox esta conectado ao Xbox Series X|S.

Requisitos

Para personalizar os padroes e animacoes de RGB do Game Drive for Xbox, vocé precisard do seguinte:

e Um PC Windows ou computador Mac. Use o cabo incluido para conectar a uma porta de host USB-A.

Vocé pode precisar de um cabo especial ou hub para conectar a computadores limitados a portas USB-
C.

e Seagate Toolkit instalado no computador.

Para baixar e instalar o Toolkit, visite a pagina da web de suporte
em https://www.seagate.com/support/software/toolkit/.

Instalacao

Os drives formatados para Xbox ndo podem ser usados para gerenciamento de dados em computadores
com Windows ou macOS. Entretanto, vocé ainda pode conectar o Game Drive for Xbox ao seu computador
para gerenciar as configuracdes de RGB usando o Toolkit.

1. Certifique-se de que o Game Drive for Xbox esteja formatado para uso com o Xbox Series X|S.
Consulte Introducao para saber detalhes.

2. Em seu PC com Windows ou computador com macOS, inicie o Toolkit.

Conecte o Game Drive for Xbox ao PC ou Mac.

4. No Toolkit, clique na atividade de RGB.
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5. Edite as configuracdes de RGB no Toolkit (consulte Editar padroes e animacdes de RGB, abaixo).

Quando terminar de personalizar as configuracdes de RGB, clique em Done (Concluido).

7. Ejete o Game Drive for Xbox com seguranca do seu PC ou Mac (Consulte Remover dispositivo do
computador com seguranca).

o


https://www.seagate.com/support/software/toolkit/
https://www.seagate.com/br/pt/manuals/game-drive/getting-started/
https://www.seagate.com/br/pt/manuals/one-touch-hdd/eject-device/

8. Conecte o Game Drive for Xbox a uma porta USB-A no Xbox Series X|S.

Editar padroes e animacoes

A atividade de RGB do Toolkit aceita os seguintes controles de padrao de RGB:

e Razer Chroma
e FireCuda RGB (padrao)

Um Unico dispositivo pode usar apenas uma opcao de gerenciamento de cor.

Acessar atividade de RGB

Para acessar a atividade de RGB:

1. Conecte seu dispositivo de armazenamento compativel ao computador.

2. Abra o Toolkit.

3. Na paginainicial, clique em RGB Activity (Atividade de RGB). A tela RGB Activity (Atividade de RGB) sera
exibida.

Configuracoes da iluminacao RGB

As seguintes configuracdes no canto superior da tela de atividades de RBG se aplicam a todos os controles
de padrao de RGB

¢ Intensity (Intensidade) — Mova a barra deslizante para a direita para adicionar mais brilho ao RGB e para a
esquerda para reduzir o brilho.
e On (Ligado) — Clique no botio para ligar/desligar o RGB.

Razer Chroma via app Razer Synapse 3 (somente Windows)

Razer Chroma é um popular protocolo de gerenciamento de software de videogame RGB com um
elaborado conjunto de opcodes de padrdo e em jogo. Todo o gerenciamento é realizado no aplicativo Razer
Synapse. Vocé pode usar o Razer Synapse para padroes RGB pré-configurados ou criar novos. O Razer
Synapse também oferece suporte a um nimero crescente de videogames para proporcionar iluminacao
RGB que é ativada com cores correspondentes com as do jogo em reproducao. Para obter mais
informacoes sobre os padroes e jogos compativeis e como fazer o download do aplicativo Razer Synapse,
acesse o site do Razer Synapse.

Requisitos para o Razer Chroma

® A versao mais recente do Toolkit.
e O software Razer Synapse 3 deve estar instalado e em execucao.
e O Chroma Connect deve estar habilitado no Razer Synapse 3.


https://www.razer.com/synapse-3

Importante: o controle RGB do Toolkit € compativel com Razer Synapse 3 ou posterior. O Razer
Synapse 2 nao pode controlar LEDs de dispositivos de armazenamento RGB da Seagate.

Usar o Razer Chroma

Para usar o Razer Chroma como controle de RGB, clique em Enable (Ativar) no cartdo de atividade do Razer
Chroma.

Aplicativo FireCuda RGB

FireCuda RGB ¢é o protocolo de gerenciamento RGB nativo do Toolkit. Ele é ativado por padrao.

Editar configuracoes de LED
As configuracdes de LED permitem:

Escolher entre padroes de uma cor e arco-iris.
Selecionar animacodes predefinidas e personalizadas.
Alterar as configuracdes de cor e animacao.

Alterar as configuracdes globais.

Para editar as configuracdes de LED, clique no icone de edicao (t?) na atividade do FireCuda RGB. A tela
LED Settings (Configuracdes de RGB) sera exibida:



&~ LED Settings ®

@ single Color (O Rainbow
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Preview
_
Solid color
Change Color
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e Global Settings
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Sleep with display (»)

A. Select Pattern (Selecionar padrao) — Escolha se deseja criar um padrdo de uma sé cor ou arco-iris. O
padrdo de uma cor usa todos os LEDs para exibir uma cor por vez durante a animacao do padrao. Arco-
iris inclui até seis cores nos LEDs de uma vez durante a animacdo do padrdo. Arco-iris ndo esta
disponivel para todas as unidades (consulte a lista de produtos acima).

Select Animation (Selecionar animacao) — Escolha os tipos de animacao para o padrao selecionado.
Preview (Visualizacdo) — Visualize o padrao/animacéao atual. Especifique os tempos de animacao.
Change Color (Alterar cor) — Adicione/remova cores para a animacao aplicavel.

Global Settings (Configuracdes globais) — Altere as configuracdes globais.

Done (Concluido) — Confirme as alterac6es nas configuracbes de padrdo/animacao.

mmO 0w

Selecionar um padrao

Escolha um padrées de uma cor ou arco-iris. Consulte a tabela abaixo para ver os controles de cor e tempo
disponiveis para cada animacao.

Selecionar uma animacao

Selecione entre os seguintes tipos de animacao:

Padrao Animaciao Descriciao Tempo total de Selecoes do usuario
animacao



Uma cor

Uma cor

Uma cor

Single
Single

Uma cor

Uma cor

Uma cor

Solid

Blink

Breathe

Spectrum

Custom 1

Custom 2

Custom 3

Exibe uma Unica cor
continuamente.

Acende/apaga uma Unica cor

de suaescolha.

Liga/desliga gradualmente
uma Unica cor de sua escolha.

Transiciona entre seis cores:
vermelho, laranja, amarelo,
verde, azul e violeta.

Exibe uma animacao

personalizada que vocé

criou.

Exibe uma animacao

personalizada que vocé

criou.

Exibe uma animacéo

personalizada que vocé

criou.

100% de retencao
de cor

6s
o 50% de
retencdo de cor
0 50% apagado

Selecionado pelo
usuario (padrao =
6s)
o 25% de
retencao de cor
o 25% de
apagamento
gradual
0 25% apagado
o 25%
acendimento
gradual

® Selecionado pelo

usudrio (padrao =
18s)

o 50% de
retencao de cor
(8,33% por cor)

o 50% de
transicao de cor
(8,33% por
transicao)

Selecionado pelo
usudrio (padrao =
6s)

Selecionado pelo
usudrio (padrao =
21s)

Selecionado pelo
usudrio (padrao =
25s)

Uma cor

Uma cor

Uma cor

Tempo total de
animacao

® Tempo total de

animacao

Vérias cores
Tempo de retencdo
de cor

Tempo de transicio
de cor

Vérias cores
Tempo de retencao
de cor

Tempo de transicao
de cor

Vérias cores
Tempo de retencao
de cor

Tempo de transicao
de cor



Rainbow

Rainbow

Rainbow

Rainbow

Rainbow

Rainbow

Rainbow

Static

Breathe

Blink

Slide

Custom 1

Custom 2

Custom 3

Exibe um padrao de arco-iris
continuamente.

Acende/apaga um padrao de
arco-iris gradualmente.

Acende/apaga um padrao de
arco-iris.

Um padrao de arco-iris
deslizadadireitaparaa
esquerda.

Exibe um padrao de arco-iris
continuamente (static).

Acende/apagaum padrao de
arco-iris personalizado
gradualmente (breathe).

Acende/apagaum padrao de
arco-iris personalizado
(blink).

Visualizar o padrao/animacao selecionado

100% de retencao
de cor

6s
o 50% de

retencdo de cor

6s
o 25%de

retencao de cor

o 25%de
apagamento
gradual

0 25% apagado

o 25%
acendimento
gradual

1,8s

100% de retencao

de cor

Selecionado pelo
usuario (padrao =
65s)

Selecionado pelo

usuario (padrao = 3s)

N/A

N/A

N/A

N/A

Vdrias cores

Vérias cores
Tempo de retencao
de cor

Tempo de transicao
de cor

Varias cores
Tempo de retencao
de cor

A janela Preview (Visualizacdo) permite visualizar as cores, transicoes e tempos do padrdao/animacao

selecionado.



Preview

bsec @ 1x speed

Os LEDs do dispositivo reproduzem a visualizacdo enquanto vocé esta editando.

O tempo total de animacao (o tempo que leva para completar um ciclo do padrdo) aparece abaixo da janela
Preview:

Preview

3 8sec)@ 1x speed

Para tempos totais de animacao mais longos (comecando em 15 segundos), a janela Preview acelera a
reproducao da animacao automaticamente para que vocé possa ver suas alteracdes mais rapido. A
velocidade de reproducao atual é exibida ao lado do tempo total de animacao.

Preview

52.2secj@ 5x speed

Controles de tempo
Alguns padroes/animacoes permitem controlar o tempo total durante o qual uma animacao é reproduzida.
Use a barra deslizante para definir o tempo total de animacao:

© =@

O tempo total de animacao é separado igualmente entre retencdes e transicoes de cor.

Determinados padroes/animacoes personalizados fornecem controle sobre as configuracdes de retencao
e/ou transicao de cor:

A Calar hald coattino (Canficiirarin da ratenr3in da rar)l — Ranraceanta n tamnan tntal cactn mantandn ac
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cores. O tempo total é dividido pelo nimero de cores na animacéo.
B. Color transition setting (Configuracio de transicido de cor) — Representa o tempo total gasto na
transicao de uma cor para a préxima. O tempo total é dividido pelo nUmero de transicdes na animacao.

Use as barras deslizantes para controlar os tempos de retencao e transicdo de cor:

Observe que juntas, as configuracoes de retencao e transicao de cor determinam o tempo total de
animacao.

Alterar cores

Animacoes predefinidas de uma cor
As animacoes Solid, Blink e Breathe permitem especificar apenas uma cor:

Change Color

A. Cligue na cor para seleciona-la.
B. Clique no icone de redefinicdo para selecionar a cor laranja padréo.

Animacoes personalizadas de uma cor ou arco-iris
As animacoes personalizadas de uma cor ou arco-iris permitem especificar varias cores:



Chang\ Cc]ors

A. Clique no icone de adic3o para adicionar uma cor a sequéncia. E possivel adicionar até seis cores.
(Somente disponivel para animacdes personalizadas de uma cor. As animacdes personalizadas de arco-
iris sempre requerem seis cores.)

B. Cligue para selecionar uma cor na sequéncia.

C. Clique no icone de grade para arrastar a cor selecionada para uma posicao diferente na sequéncia.

D. Cligue no icone de remocao para remover a cor selecionada da sequéncia. (Somente disponivel para
animacoes personalizadas de uma cor. As animacoes personalizadas de arco-iris sempre requerem seis
cores.)

E. Clique para alterar a cor selecionada.

F. Clique no icone de redefinicdo para selecionar as cores padrdo e configuracdes para a animacao
personalizada.

Alterar as configuracoes globais

Use as seguintes configuracdes para controlar o LED de padroes do seu dispositivo de armazenamento.

Configuracao Descricao

Brightness (Brilho) Mova a barra deslizante para controlar o brilho do LED de padrdes. A
configuracao padrao é 100%.

Always on (Sempre Quando essa opcdo é ativada, o LED de padrdes é iluminado sempre
ligado) gue o dispositivo de armazenamento é ligado. Ativar Always on
desativa a opcao Sleep with display.

Sleep with display Quando essa opcao é ativada, o LED de padrdes nao é iluminado se o
(Entrar em modo de computador host entrar em modo de espera ou for desligado. Ativar
espera com o Sleep with display desativa Always on.

monitor)



Desativar/ativar o LED de status

O LED de status é ativado por padrao. Para desativar ou ativar o LED de status para seu dispositivo de
armazenamento:

Conecte o dispositivo de armazenamento ao seu computador.

Abra o Toolkit.

Na pagina inicial, cligue no seu dispositivo de armazenamento.

Clique no botio Status LED (LED de status) para desativar/ativar o LED de status.

AN



Remover dispositivo do computador ou
console Xbox com seguranca

Sempre ejete um drive de armazenamento do computador ou console antes de desconecta-lo fisicamente.
O computador ou console deve realizar operacdes de arquivamento e limpeza antes do drive ser removido.
Seus arquivos podem ser corrompidos ou danificados, se o dispositivo for desconectado com o drive ainda
montado.

Windows

Use a ferramenta de remocao com seguranca para ejetar um dispositivo.

1. Clique no icone de Remover Hardware com Seguranca na bandeja do sistema do Windows para
visualizar os dispositivos que vocé pode ejetar.

2. Se vocé nao visualizar o icone de Remover Hardware com Seguranca, cliqgue na seta Mostrar icones
ocultos na bandeja do sistema para exibir todos os icones na drea de notificacdes.

3. Nallista de dispositivos, escolha o dispositivo que vocé deseja ejetar. O Windows exibe uma
notificacdo quando é seguro remover o dispositivo.

4. Desconecte o dispositivo do computador.

Mac

Ha varias maneiras de ejetar o dispositivo de um Mac. Veja duas opgdes abaixo.

Ejetar pela janela do Finder

1. Abrauma janela do Finder.

2. Na barra lateral, va até Dispositivos e localize o drive que vocé deseja ejetar. Clique no simbolo de
ejecado adireita do nome do drive.

3. Assim que o drive desaparecer da barra lateral, ou a janela do Finder fechar, vocé pode desconectar o
cabo de interface do Mac.

Ejetar pela mesa

1. Selecione o icone na mesa para seu dispositivo e arraste-o até o Lixo.
2. Quando o icone do dispositivo ndo estiver mais visivel na mesa, vocé podera desconectar o dispositivo
fisicamente do Mac.



Console Xbox

1. Desligue o console de jogo seguindo o procedimento recomendado pelo fabricante.
2. Aguarde o console desligar e o LED no Game Drive for Xbox apagar.
3. Desconecte o drive.



Perguntas frequentes

Para obter ajuda para configurar e usar seu disco rigido Seagate, leia as perguntas frequentes abaixo. Para
consultar outros recursos de suporte, acesse Suporte ao cliente da Seagate.

Usuarios de Xbox

Problema: meu Xbox nao detectou o Game Drive for Xbox

P: vocé conectou o Game Drive for Xbox com o Xbox desligado?

R: se o Game Drive for Xbox for conectado com o Xbox desligado e o LED do drive acender, o drive podera
nao ser detectado quando vocé ligar o Xbox. Desconecte o Game Drive for Xbox e conecte-o novamente
com o Xbox ligado.

P: vocé cancelou a mensagem de formatacao na tela para o Game Drive for Xbox?

R: se vocé conectar o Game Drive for Xbox e cancelar a mensagem de formatacdo exibida na tela, o Game
Drive for Xbox podera ndo ser mais detectado. Desconecte o Game Drive for Xbox e conecte-o
novamente com o Xbox ligado.


https://www.seagate.com/support/game-drives/xbox-game-drive/

Regulatory Compliance

Product Name Seagate Game Drive for Xbox

Regulatory Model Number SRDOLFO

China RoHS

China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology
Order No. 32, effective July 1, 2016, titled Management Methods for the
Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Products. To comply with China RoHS 2, we determined this product’s
Environmental Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with
the Marking for the Restricted Use of Hazardous Substances in Electronic and
Electrical Products, SJT 11364-2014.

i RoHS 2 215 2016 £ 7 A 1 B TR DU AMERAtERSS 32 S AT/ miRbIEME S &)
. NTHFEHE RoHS 2 MESK, Tl IARIE LTS B ST BREIEMAPRIA(SIT 11364-2014) FEAT"
EPAMREFARA (EPUP) Ty 20 4,

BENFE Hazardous Substances
EpFRTR i pid ® VAR ZREE | ZERIEM
Part Name (Pb) (Hg) (Cd) (Cr'%) (PBB) (PBDE)
FEAINEhaS HDD X (o] o] 0 0 0
SMERERENRIEBERIR  Bridge PCBA X o] (o] 0 0 0
R (GnFEH) Power Supply (if provided) X 0 o] 0 0 0
EOEB 4% GNREHD) Interface cable (if provided) X (o] (o] 0 0 0
Hithoh 7 Other enclosure components (0] 0] 0 0 0 0

ERMEEIE SI/T 11364 FIFELRH
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364-2014

0: RZA SNREESHFTE SRR RIS GB/T 26572 MERREZE KL T,
O: Indicates that the hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of GB/T26572.

X: RTZAENREDEZAMFRE SRR S BB GB/T 26572 MIEMNRBEX,
X: Indicates that the hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement of GB/T26572.

Taiwan RoHS

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's) requirements in
standard CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic



equipment. Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence”
requirements in Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant. The following table meets
the Section 5 “Marking of presence” requirements.

LIEROHS &5 B/ ZE RS 216E4S (BSMI)EHEECNS 1 56 6 3Rt EF B HIRA 2 E 3|, 7¢2018
F1H18{E, Seagate s AFFSCNS15663%H580 IEHI R BR, AESFTSEEROHS, TRFFSHSEN
ISHIER] K,

SR iE . JMEUTER  BUSE: SRDOLFO Product Name: Game Drive for Xbox, Model: SRDOLFO
[EAMEREERER Restricted Substance and its chemical symbol
b = x o] 7NEE ZRBE | TRER
Unit (Po) (Hg) (Cd) (Cr*9) (PBB) (PBDE)
BAREEEES HDD - 0 0 0 0 0
SMERERRENRIEE&HR  Bridge PCBA - 0 (o] 0 (o] 0
ER (INREH) Power Supply (if provided) - 0 0 0 0 0
WG (NRIRE)  Interface cable (f provided) - 0 o] 0 0 0
HhohsreR Other enclosure components 0 (o} (o} (o} (o} 0

B 1.0 X ERBYEZ AR R RBH AR LR ER(E.
Note 1. “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

fBE 2. " RISZERBNEATRER-
Note 2. “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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